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към Условия за кандидатстване

ИНФОРМАЦИЯ ОТНОСНО СПАЗВАНЕ НА ПРИНЦИПА ЗА „НЕНАНАСЯНЕ НА ЗНАЧИТЕЛНИ ВРЕДИ“ (ПНЗВ) или „Do not significant harm“ (DNSH)
при изпълнението на инвестиции по НПВУ

Регламентът за създаване на Механизъм за възстановяване и устойчивост (МВУ) (Регламент (ЕС) 2021/241) определя целите на механизма, формите на финансиране от Съюза и правилата за предоставяне на такова финансиране. Регламент (ЕС) 2021/241 предвижда, че нито една мярка, включена в плановете за възстановяване и устойчивост на държавите-членки не трябва да води до значителни вреди за екологичните цели по смисъла на Регламент (ЕС) 2020/852 на Европейския парламент и на Съвета от 18 юни 2020 година за създаване на рамка за улесняване на устойчивите инвестиции (Регламент за таксономията).
На база посоченото, всички мерки/дейности/инвестиции, включени в Националния план за възстановяване и устойчивост на България (НПВУ), следва да бъдат в съответствие с принципа за „ненанасяне на значителни вреди“ и да допринасят за екологичния преход като отчитат шестте екологични цели, заложени в чл. 9 от Регламента за таксономията, а именно:
1) смекчаване на изменението на климата;
2) адаптиране към изменението на климата;
3) устойчиво използване и опазване на водните и морските ресурси;
4) преход към кръгова икономика;
5) предотвратяване и контрол на замърсяването;
6) защита и възстановяване на биологичното разнообразие и екосистемите.
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В тази връзка, всяка една инвестиция по НПВУ следва да бъде в съответствие с принципа за „ненанасяне на значителни вреди”.
За целите на Регламента за Механизма за възстановяване и устойчивост  принципът за „ненанасяне на значителни вреди” трябва да се тълкува по смисъла на чл. 17 от Регламента за таксономията, в който се определя какво представлява „значителна вреда” за шестте екологични цели, обхванати в него. В тази връзка, като се отчита целият жизнен цикъл на продуктите  и услугите (като се отчитат по-специално производството, употребата и излизането от употреба на тези продукти и услуги), предоставяни посредством дадена икономическа дейност, се приема, че дейността нанася значителни вреди за някой от шестте екологични цели, и съответно НЕ е налице спазването на принципа за „ненанасяне на значителни вреди”, ако при:
1) смекчаването на изменението на климата, когато тази дейност води до значителни емисии на парникови газове;
2) адаптирането към изменението на климата, когато тази дейност води до увеличаване на неблагоприятното въздействие на настоящия климат и на очаквания бъдещ климат върху самата дейност, или върху населението, природата или активите;
3) устойчивото използване и опазването на водните и морските ресурси, когато тази дейност влошава:
- доброто състояние или добрия екологичен потенциал на водните обекти, включително на повърхностните и подземните води; или
- доброто екологично състояние на морските води;
4) кръговата икономика, включително предотвратяването на образуването на отпадъци и тяхното рециклиране, когато:
- тази дейност води до значителна неефективност при използването на материали или при прякото или непряко използване на природни ресурси като невъзобновяеми източници на енергия, суровини, вода и земя, на един или повече етапи от жизнения цикъл на продуктите, включително по отношение на трайността и на възможностите за поправка, осъвременяването, повторната употреба или рециклирането на продуктите;
- тази дейност води до значително увеличаване на образуването, изгарянето или обезвреждането на отпадъци, с изключение на изгарянето на нерециклируеми опасни отпадъци; или
- дългосрочното обезвреждане на отпадъци може да причини значителни и дългосрочни вреди на околната среда;
5) предотвратяването и контрола на замърсяването, когато тази дейност води до значително увеличение на емисиите на замърсители във въздуха, водата или почвата в сравнение с положението преди започването на дейността; или
6) защитата и възстановяването на биологичното разнообразие и екосистемите, когато тази дейност:
- влошава в значителна степен доброто състояние и устойчивостта на екосистемите; или
- влошава природозащитния статус на местообитанията и видовете, включително тези от интерес за Съюза.
В съответствие с Регламента за Механизма за възстановяване и устойчивост и съответно, за да е налице спазване на принципа за „ненанасяне на значителни вреди“, всички предвидени инвестиции от кандидатите (крайните получатели) по настоящата процедура, следва да не водят до „значителни вреди“ за всеки един от горепосочените шест екологични цели.
ВАЖНО: 
Съблюдаването на принципа за „ненанасяне на значителни вреди“ ще се оценява за всеки един проект на ниво критерии за административна допустимост и оценка на качеството. 
Съблюдаването на принципа за „ненанасяне на значителни вреди“ ще се проследява първоначално на етап предварителен контрол преди одобрение на ПИИ. Съответствието с ПНЗВ е ключов критерии/изискване за допустимост на инвестициите по ПВУ. Междинен контрол ще бъде изпълняван по време на изпълнение на ПИИ до момента на изплащане на помощта. За удостоверяване на съответствието на подкрепените дейности с ПНЗВ до „края на проекта“, крайните получатели ще подлежат на контрол към края на периода на мониторинг (3-та година след плащане).
Допълнителна информация относно прилагането на принципа за „ненанасяне на значителни вреди“,  може да бъде намерена в Регламента за таксономията и в Известие на Комисията – „Технически насоки за прилагането на принципа за „ненанасяне на значителни вреди“ съгласно Регламента за Механизма за възстановяване и устойчивост (2021/C58/01)“, както и в свързаните с тях документи.

ВАЖНО: 
Въз основа на Техническите насоки на Европейската Комисия за прилагане на принципа за „ненанасяне на значителни вреди“ (DNSH) съгласно Регламента за Механизма за възстановяване и устойчивост е необходимо да се изготви оценка за всеки проект в съответствие с контролни листа № 1 и 2 (при необходимост), описани по-надолу.
Формулярът за оценка е разделен на 2 части (контролни листи 1 и 2), обхващащи двата етапа на оценката поотделно за всяка от шестте екологични цели по Регламента за таксономията
· първият етап: обосноваване на липса на въздействие на конкретната инвестиция върху съответните екологични цели или наличието на обстоятелства, изключващи негативното въздействие
· втория етап на детайлна оценка (към него се преминава само в случаите на констатирана на първия етап възможност за потенциално негативно въздействие)

Контролните листа се попълват от всеки кандидат и се предоставят като приложение към попълнения Формуляр за кандидатстване.

ВАЖНО: 
За проекти, които подлежат на процедура по ОВОС и за които към момента има издадено Решение по ОВОС или Решение за преценяване необходимостта от ОВОС, както и становище по внесено уведомление за инвестиционно намерение, е допустимо и желателно оценката да се извърши въз основа на информацията, която е част от документацията по ОВОС и е одобрена от страна на компетентния орган.
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ПРИЛОЖЕНИЕ VI
Методология за проследяване на действията в областта на климата
Размери и кодове за видовете намеси за Механизма
	

	ОБЛАСТ НА НАМЕСА
	Коефициент за изчисляване на подкрепата за целите във връзка с изменението на климата
	Коефициент за изчисляване на подкрепата за целите в областта на околната среда

	001
	Инвестиции в дълготрайни активи, включително научноизследователски инфраструктури, на микропредприятия, пряко свързани с научноизследователски и иновационни дейности
	0%
	0%

	002
	Инвестиции в дълготрайни активи, включително научноизследователски инфраструктури, на малки и средни предприятия (включително частни изследователски центрове), пряко свързани с научноизследователски и иновационни дейности
	0%
	0%

	002а1
	Инвестиции в дълготрайни активи, включително научноизследователски инфраструктури, на предприятия (1), пряко свързани с научноизследователски и иновационни дейности
	0%
	0%

	003
	Инвестиции в дълготрайни активи, включително научноизследователски инфраструктури, на публични изследователски центрове и висши учебни заведения, пряко свързани с научноизследователски и иновационни дейности
	0%
	0%

	004
	Инвестиции в нематериални активи на микропредприятия, пряко свързани с научноизследователски и иновационни дейности
	0%
	0%

	005
	Инвестиции в нематериални активи на МСП (включително частни изследователски центрове), пряко свързани с научноизследователски и иновационни дейности
	0%
	0%

	005а1
	Инвестиции в нематериални активи на големи предприятия, пряко свързани с научноизследователски и иновационни дейности
	0%
	0%

	006
	Инвестиции в нематериални активи на публични изследователски центрове и висши учебни заведения, пряко свързани с научноизследователски и иновационни дейности
	0%
	0%

	007
	Научни изследвания и иновационни дейности в микропредприятия, включително изграждане на мрежи (индустриални научни изследвания, експериментално развитие, проучвания за установяване на осъществимостта)
	0%
	0%

	008
	Научноизследователски и иновационни дейности в МСП, включително изграждане на мрежи
	0%
	0%

	008а1
	Научноизследователски и иновационни дейности в големи предприятия, включително изграждане на мрежи
	0%
	0%

	009
	Научноизследователски и иновационни дейности в публични научноизследователски центрове, висши учебни заведения и специализирани експертни центрове, включително изграждане на мрежи (индустриални научни изследвания, експериментално развитие, проучвания за установяване на осъществимост)
	0%
	0%

	010
	Цифровизация на МСП (включително електронна търговия, електронен бизнес и бизнес процеси в мрежа, центрове за цифрови иновации, „живи лаборатории“, интернет предприемачи и нови ИКТ предприятия, B2B)
	0%
	0%

	010а1
	Цифровизация на големи предприятия (включително електронна търговия, електронен бизнес и бизнес процеси в мрежа, центрове за цифрови иновации, „живи лаборатории“, интернет предприемачи и нови ИКТ предприятия, B2B)
	0%
	0%

	010б
	Цифровизация на МСП или големи предприятия (включително електронна търговия, електронен бизнес и бизнес процеси в мрежа, центрове за цифрови иновации, „живи лаборатории“, интернет предприемачи и нови ИКТ предприятия, B2B), които отговарят на критериите за намаляване на емисиите на парникови газове или за енергийна ефективност (2)
	40%
	0%

	011
	ИКТ решения за държавното управление, приложения, електронни услуги
	0%
	0%

	011а
	ИКТ решения на държавното управление, електронни услуги, приложения, отговарящи на критериите за намаляване на емисиите на парникови газове или за енергийна ефективност (2)
	40%
	0%

	012
	Услуги в областта на информационните технологии и приложения за цифровите умения и цифровото приобщаване
	0%
	0%

	013
	Услуги и приложения за електронно здравеопазване (включително e-Care, интернет на нещата за физическа активност и интелигентна заобикаляща среда)
	0%
	0%

	014
	Стопанска инфраструктура за МСП (включително промишлени паркове и обекти)
	0%
	0%

	015
	Стопанско развитие и интернационализация на МСП, включително производствени инвестиции
	0%
	0%

	015а
	Подпомагане за големи предприятия чрез финансови инструменти, включително производствени инвестиции
	0%
	0%

	016
	Развитие на умения за интелигентна специализация, промишлен преход, предприемачество и приспособимост на предприятията към промените
	0%
	0%

	017
	Специализирани услуги за подпомагане на МСП и групи от МСП (включително услуги за управление, маркетинг и проектиране)
	0%
	0%

	018
	Инкубация, подпомагане на отделяне и разделяне на предприятия и новосъздадени фирми
	0%
	0%

	019
	Подкрепа за иновационни клъстери, включително между предприятия, научноизследователски организации и публични органи и бизнес мрежи, които са от полза предимно за МСП
	0%
	0%

	020
	Иновационните процеси в МСП (технологични, организационни, маркетингови, съвместно създаване и иновации, ориентирани към търсенето и потребителите)
	0%
	0%

	021
	Трансфер на технологии и сътрудничество между предприятията, изследователските центрове и висшето образование
	0%
	0%

	022
	Научноизследователски и иновационни процеси, трансфер на технологии и сътрудничество между предприятия с акцент върху нисковъглеродната икономика и устойчивостта към изменението на климата
	100%
	40%

	023
	Научноизследователски и иновационни процеси, трансфер на технологии и сътрудничество между предприятия с акцент върху кръговата икономика
	40%
	100%

	024
	Проекти за енергийна ефективност и демонстрационни проекти в МСП и спомагателни мерки
	40%
	40%

	024а
	Енергийна ефективност и демонстрационни проекти в големи предприятия и спомагателни мерки
	40%
	40%

	024б
	Енергийна ефективност и демонстрационни проекти в МСП или големи предприятия и спомагателни мерки, които отговарят на критериите за енергийна ефективност (3)
	100%
	40%

	025
	Обновяване на наличния жилищен фонд с цел повишаване на енергийната ефективност, демонстрационни проекти и спомагателни мерки
	40%
	40%

	025а
	Обновяване на наличния жилищен фонд с цел повишаване на енергийната ефективност, демонстрационни проекти и спомагателни мерки, които отговарят на критериите за енергийна ефективност (4)
	100%
	40%

	025б
	Изграждане на нови енергийно ефективни сгради (5)
	40%
	40%

	026
	Обновяване на обществена инфраструктура или мерки за повишаване на енергийната ефективност на обществена структура, демонстрационни проекти и спомагателни мерки
	40%
	40%

	026а
	Обновяване на обществена инфраструктура или мерки за повишаване на енергийната ефективност на обществена структура, демонстрационни проекти и спомагателни мерки, които отговарят на критериите за енергийна ефективност (6)
	100%
	40%

	027
	Подпомагане за предприятия, които предоставят услуги, допринасящи за нисковъглеродна икономика и устойчивост спрямо изменението на климата, включително мерки за повишаване на осведомеността
	100%
	40%

	028
	Енергия от възобновяеми източници: вятърна
	100%
	40%

	029
	Енергия от възобновяеми източници: слънчева
	100%
	40%

	030
	Енергия от възобновяеми източници: биомаса (7)
	40%
	40%

	030а
	Енергия от възобновяеми източници: Биомаса с високи намаления на емисиите на парникови газове (8)
	100%
	40%

	031
	Енергия от възобновяеми източници: морска
	100%
	40%

	032
	Други видове енергия от възобновяеми източници (включително геотермална енергия)
	100%
	40%

	033
	Интелигентни енергийни системи (включително интелигентни мрежи и ИКТ системи) и свързаното с тях съхранение.
	100%
	40%

	034
	Високоефективно комбинирано производство на енергия, районни отоплителни и охладителни системи
	40%
	40%

	034а0
	Високоефективно комбинирано производство на енергия, ефективни централни отоплителни и охладителни системи с ниски емисии през целия жизнен цикъл (9)
	100%
	40%

	034а1
	Замяна на отоплителни системи с използване на въглища с отоплителни системи на газ за целите на смекчаването на последиците от изменението на климата
	0%
	0%

	034а2
	Разпространение и пренос на природен газ, заместващ въглища
	0%
	0%

	035
	Мерки за адаптиране към изменението на климата и превенция и управление на рискове, свързани с климата: наводнения (включително повишаване на осведомеността, гражданска защита и системи за управление на бедствия, инфраструктури и подходи, основани на екосистемите)
	100%
	100%

	036
	Мерки за адаптиране към изменението на климата и превенция и управление на рискове, свързани с климата: пожари (включително повишаване на осведомеността, гражданска защита и системи за управление на бедствия, инфраструктури и подходи, основани на екосистемите)
	100%
	100%

	037
	Мерки за адаптиране към изменението на климата и превенция и управление на рискове, свързани с климата: други, например бури или суша (включително повишаване на осведомеността, гражданска защита и системи за управление на бедствия, инфраструктури и подходи, основани на екосистемите)
	100%
	100%

	038
	Превенция и управление на природни рискове, които не са свързани с климата (т.е. земетресения), и рискове, свързани с човешки дейности (например технологични аварии), включително повишаване на осведомеността, системи и инфраструктури за гражданска защита и управление на бедствия и подходи, основани на екосистемите
	0%
	100%

	039
	Осигуряване на вода за консумация от човека (извличане, обработване, съхранение и разпределение, мерки за енергийна ефективност, инфраструктура, снабдяване с питейна вода)
	0%
	100%

	039а
	Осигуряване на вода за консумация от човека (извличане, обработване, съхранение и разпределение, мерки за енергийна ефективност, инфраструктура, снабдяване с питейна вода), което отговаря на критериите за енергийна ефективност (10)
	40%
	100%

	040
	Управление на водите и опазване на водните ресурси (включително управление на речните басейни, специфични мерки за адаптиране към изменението на климата, повторна употреба, намаляване на течовете)
	40%
	100%

	041
	Събиране и пречистване на отпадъчни води
	0%
	100%

	041а
	Събиране и пречистване на отпадъчни води в съответствие с критериите за енергийна ефективност (11)
	40%
	100%

	042
	Управление на битови отпадъци: превантивни мерки, мерки за минимизиране, сортиране, повторна употреба и рециклиране
	40%
	100%

	042а
	Управление на битови отпадъци: управление на остатъчни отпадъци
	0%
	100%

	044
	Управление на търговски и промишлени отпадъци: превантивни мерки, мерки за минимизиране, сортиране, повторна употреба и рециклиране
	40%
	100%

	044а
	Управление на търговски и промишлени отпадъци: остатъчни и опасни отпадъци
	0%
	100%

	045
	Насърчаване на използването на рециклирани материали като суровини
	0%
	100%

	045а
	Използване на рециклирани материали като суровини, отговарящи на критериите за ефективност (12)
	100%
	100%

	046
	Рехабилитация на промишлени обекти и замърсена земя
	0%
	100%

	046а
	Рехабилитация на промишлени обекти и замърсена земя, отговаряща на критериите за енергийна ефективност (13)
	40%
	100%

	047
	Подкрепа за благоприятни за околната среда производствени процеси и ефективно използване на ресурсите в МСП
	40%
	40%

	047а
	Подпомагане за екологосъобразни производствени процеси и ефективно използване на ресурсите в големи предприятия
	40%
	40%

	048
	Мерки за намаляване на шума и за качеството на въздуха
	40%
	100%

	049
	Опазване, възстановяване и устойчиво използване на защитените зони по „Натура 2000“
	40%
	100%

	050
	Опазване на природата и биологичното разнообразие, природно наследство и ресурси, зелена и синя инфраструктура
	40%
	100%

	051
	ИКТ: Широколентова мрежа с много висок капацитет (основна/преносна мрежа)
	0%
	0%

	052
	ИКТ: Широколентовата мрежа с много висок капацитет (абонатен достъп/абонатна линия с ефективност, еквивалентна на инсталация от оптични влакна до разпределителната точка в обслужвания район за многофамилни жилищни помещения)
	0%
	0%

	053
	ИКТ: Широколентовата мрежа с много висок капацитет (абонатен достъп/абонатна линия с ефективност, еквивалентна на инсталация от оптични влакна до разпределителната точка в обслужвания район за жилищни и офисни помещения)
	0%
	0%

	054
	ИКТ: Широколентовата мрежа с много висок капацитет (абонатен достъп/абонатна линия с ефективност, еквивалентна на инсталация от оптични влакна до основната станция за по-усъвършенствани устройства за безжична връзка)
	0%
	0%

	055
	ИКТ: Други видове ИКТ инфраструктура (включително мащабни компютърни ресурси и оборудване, центрове за данни, датчици и друго безжично оборудване)
	0%
	0%

	055а
	ИКТ: Други видове ИКТ инфраструктура (включително големи компютърни ресурси/оборудване, центрове за данни, датчици и друго безжично оборудване), които отговарят на критериите за намаляване на въглеродните емисии и за енергийна ефективност (2)
	40%
	0%

	056
	Новопостроени или модернизирани автомагистрали и пътища — основна мрежа на TEN-T (14)
	0%
	0%

	057
	Новопостроени или модернизирани автомагистрали и пътища — широкообхватна мрежа на TEN-T
	0%
	0%

	058
	Новопостроени или модернизирани второстепенни пътни връзки към пътната мрежа и възли на TEN-T
	0%
	0%

	059
	Новопостроени или модернизирани други национални, регионални и местни пътища за достъп
	0%
	0%

	060
	Реконструирани или модернизирани автомагистрали и пътища — основна мрежа на TEN-T
	0%
	0%

	061
	Реконструирани или модернизирани автомагистрали и пътища — широкообхватна мрежа на TEN-T
	0%
	0%

	062
	Други реконструирани или модернизирани пътища (магистрала, национален, регионален или местен път)
	0%
	0%

	063
	Цифровизация на транспорта: път
	0%
	0%

	063а
	Цифровизация на транспорта, когато е посветена отчасти на намаляването на емисиите на парникови газове: път
	40%
	0%

	064
	Новопостроени или модернизирани железопътни линии — основна мрежа на TEN-T
	100%
	40%

	065
	Новопостроени или модернизирани железопътни линии — широкообхватна мрежа на TEN-T
	100%
	40%

	066
	Други новопостроени или модернизирани железопътни линии
	40%
	40%

	066а
	Други новопостроени или модернизирани железопътни линии — електрически/нулеви емисии (15)
	100%
	40%

	067
	Реконструирани или модернизирани железопътни линии — основна мрежа на TEN-T
	100%
	40%

	068
	Реконструирани или модернизирани железопътни линии — широкообхватна мрежа на TEN-T
	100%
	40%

	069
	Други реконструирани или модернизирани железопътни линии
	40%
	40%

	069а
	Други реконструирани или модернизирани железопътни линии — електрически/нулеви емисии (15)
	100%
	40%

	070
	Цифровизация на транспорта: железници
	40%
	0%

	071
	Европейска система за управление на железопътното движение (ERTMS)
	40%
	40%

	072
	Подвижен железопътен състав
	0%
	40%

	072а
	Мобилни железопътни активи с нулеви емисии/електрическо задвижване (16)
	100%
	40%

	073
	Инфраструктура за чист градски транспорт (17)
	100%
	40%

	074
	Подвижен състав за чист градски транспорт (18)
	100%
	40%

	075
	Велосипедна инфраструктура
	100%
	100%

	076
	Цифровизация на градския транспорт
	0%
	0%

	076а
	Цифровизация на транспорта, когато е посветена отчасти на намаляването на емисиите на парникови газове: градски транспорт
	40%
	0%

	077
	Инфраструктура за алтернативни горива (19)
	100%
	40%

	078
	Мултимодален транспорт (TEN-T)
	40%
	40%

	079
	Мултимодален транспорт (извънградски)
	40%
	40%

	080
	Морски пристанища (TEN-T)
	0%
	0%

	080а
	Морски пристанища (TEN-T), с изключение на съоръженията, предназначени за транспорт на изкопаеми горива
	40%
	0%

	081
	Други морски пристанища
	0%
	0%

	081а
	Други морски пристанища, с изключение на съоръженията, предназначени за транспорт на изкопаеми горива
	40%
	0%

	082
	Вътрешни водни пътища и пристанища (TEN-T)
	0%
	0%

	082а
	Вътрешни водни пътища и пристанища (TEN-T), с изключение на съоръженията, предназначени за транспорт на изкопаеми горива
	40%
	0%

	083
	Вътрешни водни пътища и пристанища (регионални и местни)
	0%
	0%

	083а0
	Вътрешни водни пътища и пристанища (регионални и местни), с изключение на съоръженията, предназначени за транспорт на изкопаеми горива
	40%
	0%

	083а1
	Системи за сигурност, безопасност и управление на въздушното движение за съществуващи летища
	0%
	0%

	084
	Цифровизация на транспорта: други видове транспорт
	0%
	0%

	084а
	Цифровизация на транспорта, когато е посветена отчасти на намаляването на емисиите на парникови газове: други видове транспорт
	40%
	0%

	085
	Инфраструктура в областта на образованието и грижите в ранна детска възраст
	0%
	0%

	086
	Инфраструктура за начално и средно образование
	0%
	0%

	087
	Инфраструктура за висше образование
	0%
	0%

	088
	Инфраструктура за професионално образование и обучение и учене за възрастни
	0%
	0%

	089
	Жилищна инфраструктура за мигранти, бежанци и лица под международна закрила или кандидатстващи за такава
	0%
	0%

	090
	Жилищна инфраструктура (различна от тази за мигранти, бежанци и лица под международна закрила или кандидатстващи за такава)
	0%
	0%

	091
	Друга инфраструктура, която допринася за социалното приобщаване в общността
	0%
	0%

	092
	Здравна инфраструктура
	0%
	0%

	093
	Оборудване за здравеопазване
	0%
	0%

	094
	Мобилни активи в областта на здравеопазването
	0%
	0%

	095
	Цифровизация в областта на здравеопазването
	0%
	0%

	096
	Инфраструктура за временно приемане на мигранти, бежанци и лица под международна закрила или кандидатстващи за такава
	0%
	0%

	097
	Мерки за подобряване на достъпа до пазара на труда
	0%
	0%

	098
	Мерки за насърчаване на достъпа до заетост на трайно безработни лица
	0%
	0%

	099
	Специфично подпомагане за младежка заетост и социално-икономическа интеграция на младите хора
	0%
	0%

	100
	Подпомагане за самостоятелна заетост и започване на стопанска дейност
	0%
	0%

	101
	Подпомагане за социалната икономика и социалните предприятия
	0%
	0%

	102
	Мерки за модернизиране и укрепване на институциите на пазара на труда, както и услуги за оценка и предвиждане на потребностите от умения и за гарантиране на навременна и целесъобразна помощ
	0%
	0%

	103
	Подпомагане за постигане на съответствие между търсенето и предлагането на пазара на труда и преходите
	0%
	0%

	104
	Подпомагане за мобилността на работната сила
	0%
	0%

	105
	Мерки за насърчаване на участието на жените на пазара на труда и за намаляване на основаното на пола разделение на пазара на труда
	0%
	0%

	106
	Мерки за насърчаване на равновесието между професионалния и личния живот, включително достъп до грижи за деца и за зависими лица
	0%
	0%

	107
	Мерки за здравословна и адаптирана работна среда, насочена към справяне с рисковете за здравето, включително насърчаване на физическата активност
	0%
	0%

	108
	Подкрепа за развитието на цифровите умения
	0%
	0%

	109
	Подпомагане на работниците, предприятията и предприемачите за приспособяването им към промените
	0%
	0%

	110
	Мерки за насърчаване на активния живот на възрастните хора и остаряването в добро здраве
	0%
	0%

	111
	Подпомагане за образованието и грижите в ранна детска възраст (с изключение на инфраструктурата)
	0%
	0%

	112
	Подпомагане за начално до средно образование (с изключение на инфраструктурата)
	0%
	0%

	113
	Подпомагане за висшето образование (с изключение на инфраструктурата)
	0%
	0%

	114
	Подпомагане за ученето за възрастни (с изключение на инфраструктурата)
	0%
	0%

	115
	Мерки за насърчаване на равните възможности и активното участие в обществото
	0%
	0%

	116
	Начини за интегриране и завръщане на работа на хора в неравностойно положение
	0%
	0%

	117
	Мерки за подобряване на достъпа на маргинализирани групи като ромите до образование, заетост и за насърчаване на социалното им приобщаване
	0%
	0%

	118
	Подпомагане на гражданското общество в работата с маргинализирани общности като ромите
	0%
	0%

	119
	Специални действия за увеличаване на участието на граждани на трети държави на трудовия пазар
	0%
	0%

	120
	Мерки за социална интеграция на граждани на трети държави
	0%
	0%

	121
	Мерки за подобряване на равния и навременен достъп до качествени, устойчиви и достъпни услуги
	0%
	0%

	122
	Мерки за подобряване на предоставянето на грижи в семейството и общността
	0%
	0%

	123
	Мерки за подобряване на достъпността, ефективността и устойчивостта на здравните системи (с изключение на инфраструктурата)
	0%
	0%

	124
	Мерки за по-добър достъп до дългосрочни грижи (с изключение на инфраструктурата)
	0%
	0%

	125
	Мерки за модернизиране на системите за социална закрила, включително насърчаване на достъпа до социална закрила
	0%
	0%

	126
	Насърчаване на социалното приобщаване на хората, изложени на риск от бедност или социално изключване, включително най-бедните и децата
	0%
	0%

	127
	Преодоляване на материалните лишения, дължащи се на храни и/или основно материално подпомагане за най-нуждаещите се лица, включително съпътстващи мерки
	0%
	0%

	128
	Опазване, развитие и популяризиране на публични туристически активи и туристически услуги
	0%
	0%

	129
	Опазване, развитие и популяризиране на културното наследство и културните услуги
	0%
	0%

	130
	Опазване, развитие и популяризиране на природното наследство и екотуризма извън рамките на защитените зони по „Натура 2000“
	0%
	100%

	131
	Физическо обновяване и сигурност на обществените пространства
	0%
	0%

	131 а
	Инициативи за териториално развитие, включително изготвяне на териториални стратегии
	0%
	0%

	132
	Подобряване на капацитета на програмните органи и органите, свързани с усвояването на фондове
	0%
	0%

	133
	Засилване на сътрудничеството с партньори както в рамките, така и извън държавата членка
	0%
	0%

	134
	Кръстосано финансиране по ЕФРР (подпомагане за свързани с ЕСФ действия, необходими за изпълнението на частта на ЕФРР от операцията и пряко свързани с нея)
	0%
	0%

	135
	Повишаване на институционалния капацитет на публичните органи и заинтересованите страни за прилагането на проекти за териториално сътрудничество и инициативи в трансграничен, транснационален, морски и междурегионален контекст
	0%
	0%

	135 а
	Европейско териториално сътрудничество: управление на преминаването на границите и управление на мобилността и миграцията
	0%
	0%

	136
	Най-отдалечени региони: компенсиране на допълнителните разходи вследствие на ограничения достъп и териториалната разпокъсаност
	0%
	0%

	137
	Най-отдалечени региони: специфични действия за компенсиране на допълнителните разходи вследствие на фактори, свързани с размера на пазара
	0%
	0%

	138
	Най-отдалечени региони: подпомагане за компенсиране на допълнителните разходи, свързани с климатичните условия и затрудненията поради релефа
	40%
	40%

	139
	Най-отдалечени региони: летища
	0%
	0%

	140
	Информация и комуникации
	0%
	0%

	141
	Подготовка, изпълнение, мониторинг и контрол
	0%
	0%

	142
	Оценка и проучвания, събиране на данни
	0%
	0%

	143
	Укрепване на капацитета на органите на държавите членки, бенефициерите и съответните партньори
	0%
	0%

	01
	Принос към „зелени“ умения и работни места и „зелена“ икономика
	100%
	-



(1)  Големи предприятия са всички предприятия, различни от МСП, включително малки дружества със средна пазарна капитализация.
(2)  Ако целта на мярката е дейността да трябва да обработва или събира данни, за да се даде възможност за намаляване на емисиите на парникови газове, което води до доказано значително намаление на тези емисии през целия жизнен цикъл. Ако целта на мярката изисква центровете за данни да спазват Кодекса на ЕС за енергийна ефективност в центровете за данни.
(3)  а) Ако целта на мярката е да се постигне, като средна стойност, поне средно равнище на саниране на дълбочина, както е определено в Препоръка (ЕС) 2019/786 на Комисията относно санирането на сгради, или б) ако целта на мерките е да се постигне средно поне 30% намаление на преките и непреките емисии на парникови газове в сравнение с предварителните емисии.
(4)  Ако целта на мярката е да се постигне, като средна стойност, поне средно равнище на саниране на дълбочина, както е определено в Препоръка (ЕС) 2019/786 на Комисията относно санирането на сгради. Санирането на сгради също така има за цел да включи инфраструктурата в смисъла на области на намеса 85—92.
(5)  Ако целта на мерките се отнася до изграждането на нови сгради с първично енергийно търсене (PED), което е с поне 20% по-ниско от изискването за СБННПЕ (сгради с близко до нулево нетно потребление на енергия, национални директиви). Изграждането на нови енергийно ефективни сгради също така има за цел да включи инфраструктурата в смисъла на области на намеса 85—92.
(6)  Ако целта на мярката е а) да се постигне, като средна стойност, поне средно равнище на саниране на дълбочина, както е определено в Препоръка (ЕС) 2019/786 на Комисията относно санирането на сгради, или б) да се постигне средно поне 30% намаление на преките и непреките емисии на парникови газове в сравнение с предварителните емисии. Санирането на сгради също така има за цел да включи инфраструктурата в смисъла на области на намеса 85—92.
(7)  Ако целта на мярката е свързана с производството на електроенергия или топлинна енергия от биомаса, в съответствие с Директива (ЕС) 2018/2001 на Европейския парламент и на Съвета от 11 декември 2018 г. за насърчаване използването на енергия от възобновяеми източници (OB L 328, 21.12.2018 г., стр. 82).
(8)  Ако целта на мярката е свързана с производството на електроенергия или топлинна енергия от биомаса, в съответствие с Директива (ЕС) 2018/2001; и ако целта на мярката е да се постигне поне 80% намаление на емисиите на парникови газове в съоръжението от използването на биомаса във връзка с методиката за намаляване на емисиите на парникови газове и относителното сравнение с изкопаемите горива, посочени в приложение VI към Директива (ЕС) 2018/2001. Ако целта на мярката е свързана с производството на биогорива от биомаса (с изключение на хранителни и фуражни култури), в съответствие с Директива (ЕС) 2018/2001; и ако целта на мярката е да се постигне поне 65% намаление на емисиите на парникови газове в съоръжението от използването на биомаса във връзка с методиката за намаляване на емисиите на парникови газове и относителното сравнение с изкопаемите горива, посочени в приложение V към Директива (ЕС) 2018/2001.
(9)  При високоефективно комбинирано производство на енергия, ако целта на мярката е да се постигнат емисии през целия жизнен цикъл, които са по-ниски от 100 gCO2e/kWh, или топлинна/охладителна енергия, произведена от отпадна топлина. При топлофикационни/охладителни системи, ако съответната инфраструктура следва Директива 2012/27/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 25 октомври 2012 г. относно енергийната ефективност, за изменение на директиви 2009/125/ЕО и 2010/30/ЕС и за отмяна на директиви 2004/8/ЕО и 2006/32/ЕО текст от значение за ЕИП (OB L 315, 14.11.2012 г., стр. 1)или ако съществуващата инфраструктура е обновена, за да отговаря на определението за ефективни районни отоплителни и охладителни системи, или ако проектът е усъвършенствана пилотна система (системи за контрол и енергийно управление, интернет на нещата) или води до по-нисък температурен режим в централната отоплителна и охладителна система.
(10)  Ако целта на мярката е изградената система да има средно потребление на енергия < = 0,5 kWh или индекс на пропускане на инфраструктура (ILI) < = 1.5, а дейността по саниране да намали средното потребление на енергия с повече от 20% или да намали течовете с повече от 20%.
(11)  Ако целта на мярката за изградената система за отпадъчни води е да има отначало докрай нетно нулево потребление на енергия или обновяването на системата за отпадъчни води да доведе отначало докрай до намаляване на средното потребление на енергия с поне 10% (единствено чрез мерки за енергийна ефективност, а не чрез материални промени или промени в натоварването).
(12)  Ако целта на мярката е поне 50% от теглото на обработените разделно събрани неопасни отпадъци да се преобразуват във вторични суровини.
(13)  Ако целта на мярката е промишлените обекти и замърсената земя да се превърнат в естествен въглероден поглътител.
(14)  За области на намеса 56 – 62: области на намеса 73, 74 и 77 могат да се използват за елементи от мерките, свързани с интервенции в алтернативни горива, включително зареждане с електрически превозни средства, или обществен транспорт.
(15)  Ако целта на мярката е свързана с електрифицирани железопътни линии и свързаните с тях подсистеми или ако има план за електрификация, или тя ще може да се използва за влакове с нулеви емисии на отработили газове в рамките на 10 години.
(16)  Прилага се и за двурежимните влакове.
(17)  Инфраструктурата за чист градски транспорт се отнася до инфраструктура, която позволява експлоатацията на подвижен състав с нулеви емисии.
(18)  Подвижният състав за чист градски транспорт се отнася до подвижния състав с нулеви емисии.
(19)  Ако целта на мярката е в съответствие с Директива (ЕС) 2018/2001.
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